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Pasaport, yabanci lilkelere gideceklere yetkili kurumlarca verilen ve kimlik incelemesinde gecerli olan belge
anlamini tasir. Osmanh Devleti'nde pasaport uygulamasi 19. yiizyilda modern devlet anlayisinin iriinii ola-
rak ortaya ¢ikmistir. Temelinde niifus ve go¢ hareketlerini denetim altina alma kaygisi yatan bu uygulama
ile kamu diizeninin korunmasi amaclanmistir. Osmanl klasik devrinde “yol hilkmii” denilen belge tiiriiniin
19. yiizyila gelindiginde “murur tezkiresi” adini aldigl, 1867 yilina gelindiginde dogrudan pasaport islemleri-
ne yonelik cikarilan nizamname ile modern anlamda pasaport uygulamasina gecildigi goriilmektedir. 1884
ve 1894 yillarinda c¢ikarilan iki nizamname ve 1911 yilinda ¢ikarilan Pasaport Kanunu Osmanh Devleti’'nde
pasaport uygulamalarina nihai sekli vermistir. Bu calismada o donemde kullanilan bir pasaport tanitiimistir.

ABSTRACT

A passport means a document that is given by authorized institutions to those who will go to foreign countries
and is valid for identity examination. The passport practice in the Ottoman Empire emerged as a product
of the modern state understanding in the 19th century. With this practice, which is based on the concern
of controlling population and migration movements, it is aimed to protect public order. It is seen that the
type of document called “road provision” in the Ottoman classical period took the name “miirur tezkire” by
the 19th century, and by 1867, the passport practice in the modern sense was started with the regulation
issued directly for the passport. Two regulations enacted in 1884 and 1894 and the passport law of 1911
gave the final form to passport practices in the Ottoman Empire. In this study, a passport used at that time
is introduced.

DEVLET-i ALIYYE PASAPORTU

Osmanli Devleti'nde klasik donemde devletin,
niifus hareketliligini denetlemek igin yerli ya da
yabanci herkesten bir seyahat varakasi talep et-
tigi goriilmektedir. Modern anlamdaki pasaport
uygulamasinin heniiz tam sistemlesmemis sekli
diyebilecegimiz bu uygulama 16. yiizyilda “yol
hiikmii” admi alirken 19. yiizyilda daha geligmis
haliyle “miirur tezkiresi” olarak karsimiza ¢ikar.
Yol hiikiimleri genellikle tiiccarlara, din adam-
larina, devlet gorevlilerine verilir, gececegi bol-
gelerdeki yoneticilere hitaben yazilir ve seyahat
edenin giiven iginde yolculuk yapmasini saglardi
(Kiitiikoglu 2006). 19. yiizyilda yeni bir diizenle-
me ile olusturulan miirur tezkireleri de pasaport
uygulamasina gecilmeden 6nce kullanilmistir.
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Bu tiire bir 6rnek asagida 1 numarali resimde
gOsterilmistir.

Osmanli Devleti'nde gerek tebaanin gerekse de
yabancilarin iilkeye girislerinin ve iilkeden ¢ikis-
larinin belirli kurallara gore gerceklestirilmesi ih-
tiyac1 pasaport nizamnamelerinin hazirlanmasi-
n1 zaruri hale getirmistir. Ik olarak 1841 tarihli
Men'-i Miirur Nizamnamesi'nde yabancilarin ve
tebaanin tilkeye giris ¢ikislarinda belirli esaslar-
dan bahsedilmis olsa da bu diizenleme agirlikli
olarak tilke igerisindeki seyahatin diizenlenmesi-
ne yoneliktir (Akkog 2019).

1867 yilinda ¢ikarilan Pasaport Odasi
Nizamnamesi'ni 1884 senesinde ¢ikarilan Pasa-
port Nizamnamesi takip etmis, bu nizamname-
lerde eksikliklerin goriilmesi tizerine son Pasa-
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port Nizamnamesi'nin hazirlanmasi 1894 yilinda
gerceklesmistir. Nihayet 1911 yilinda ¢ikarilan
kanun ile pasaport is ve islemlerinin nizamname
yerine yasal bir zemine oturtulmasi saglanmaistir.
Osmanli Devleti'nde uygulamaya giren son Pasa-
port Kanunu da Tiirkiye Cumhuriyeti’'nde 1938
yilina kadar kullanilmistir. Giiniimiizde uygula-
mada olan Pasaport Kanunu’nda dahi Osmanh
Devleti'nin hazirladig:1 pasaport nizamnamele-
rinin tesirini gormek miimkiindiir (Akkog 2019).

Bu yazida pasaport nizamnameleri ve kanu-
nu c¢ercgevesinde basilip kullanilmis Osmanh
Devleti'ne ait bir pasaport 6rnegi tanitilmistir.
Devlet Arsivleri Bagskanligi Osmanli Arsivi'nden
Dahiliye Emniyet-i Umumiye Seyriisefer tasnifi
(BOA, DH.EUM.SSM) béliimiinden alinan pa-
saportun 0rneginin resimleri asagida verilmigtir
(Resim 2-9).

Toplam 10 sayfadan olusan bu pasaport-
ta ilk sayfa bos birakilmistir. Hemen yanin-
daki sayfada matbu harflerle yazili “Pasaport
Nizamnamesi’'nden Miistehric Mevad” basligi
altinda Pasaport Nizamnamesi’'nden alinan mad-
delere yer verilmistir. Bu maddelerde sunlar yaz-
maktadir:

Uclincii Madde: Pasaport hara elli gurustur.

On Dérdiincti Madde: Bir pasaportu hamil ol-
may1p ispat-1 hiiviyet edemeyen her sahsin
Memalik-i Sahane’ye duhulii memnudur. Os-
manli sehbenderhanesi bulunan bir mahalden li-
eclilazime usulii dairesinde bir pasaportu istihsal
ederek fakat bu pasaportu vize ettirmegi ihmal
eden her sahis vize harcinin iki mislini yani kirk
kurusu tediye edecektir. Pasaportu olmaksizin
veyahut hamil oldugu pasaport usulii dairesin-
de bulunmaksizin hudud-1 hakaniyeye gelenler
hakkinda igsbu nizamnamenin on yedinci ve on
sekizinci maddeleri ahkamina tevfikan muamele
olunacaktir.

On Yedinci Madde: Pasaportu olmadig: veyahut
usuliine muvafik olmayan bir pasaportu hamil
oldugu halde Memalik-i Sahane’ye gelen her sa-
his Dersaadet’te Zabtiye Nezaretine ve vilayat-1
sahanede pasaport memurlar1 nezdine gotiiriile-
rek ne gibi esbab1 mesruaya mebni pasaport ahz
etmemis idiigii istizah olunacaktir. Sahs-1 mer-

kum tebaa-i Osmaniye’den oldugunu beyan ey-
ledigi halde isbat-1 hiiviyetine kafi delail iradina
veyahut bir kefil iraesine mecbur olacak ve bu
babda kendisine teshilat-1 lazime gosterilecektir.
Bu halde sahs-1 merkum pasaport harcinin iki
misli olan yiiz kurusu tediye edecektir. Isbat-1
hiiviyetine kafi delail ibraz ve yahut bir kefil irae
edemedigi takdirde Memalik-i Osmaniye’ye du-
huliinden men edilecektir.

On Sekizinci Madde: Pasaportuna sahte bir isim
yazdiran veyahut bu makule hile ile pasaport is-
tihsal edecek olanlara kefalet eyleyen veyahut
sahte pasaport tanzim veyahut sahih olan bir pa-
saportu tagyir ve tahrif eden ve bu makule sahte
veya tagyir ve tahrif olunmus pasaportu bilerek
istimal eyleyen eshas Ceza Kanunu'nun yiiz el-
li altinc1 ve yiiz elli yedinci maddeleri ahkamina
tevfikan hapis ile miicazat edilecektir.

Pasaport nizamnamesinde gecen bu maddele-
rin yazildig1 ikinci sayfada pasaportun Osmanl:
Tiirkgesi ve Fransizca yazili boliimleri goriilmek-
tedir. Hemen arkasindaki sayfada dénemin padi-
sahinin tugrasi, tugranin altinda ise padisah haz-
retlerinin namina anlamina gelen, “Nam Name-i
Hazret-i Padisdhiye” ibaresi yer almaktadir. Or-
negi gosterilen pasaporttaki padisah tugrasi II.
Abdiilhamid’e aittir. Tugranin hemen yaninda
“el-Gdz1” ibaresi yer almaktadir. Sayfanin orta-
sinda taslak olarak biitiin pasaportlarda yer alan
sabit bir metin bulunmaktadir. Bu metinde sun-
lar yazmaktadir:

“Devlet-i Osmaniye tebasindan

... azimet edeceginden gerek miiddet-i ikametin-
de ve gerek esna-y1 rahda ugradigi mahallerde
Devlet-i Osmaniye’nin dost ve miittehidi bulu-
nan devletlerin memurin-i miilkiye ve askeriye-
si tarafindan himayet ve siyanet olunmasi ve ol-
vechle devr i gest 1 glizarina kimesne tarafindan
dahl i taarruz olunmamasi talep ve iltimasiyla
isbu pasaport canibinden.”

Burada 6zetle pasaport sahibinin bulundugu yer-
de ve yolculugu esnasinda Osmanli Devleti'nin
miittefiki tilkelerin memur ve askerleri tarafin-
dan korunmas: ve seyahatine kimsenin mani ol-
mamasi talep edilmektedir. Bu yazilarin oldugu
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sayfanin yaninda bulunan ibareler Fransizca ola-
rak basilmugtir.

Pasaportun 4. sayfasinda pasaport hamilinin
eskali ile ilgili bilgiler yer almaktadir. Eskal kis-
minda siralanan ve doldurulmasi istenen bilgiler
sunlardir: Kisinin boyu, gozii, sag-biyik ve sakals,
burun ve gehresi, rengi, alamet-i farika-i sabite-
si yani yiiziinde belirgin olan baglica 6zelligi, sa-
nati, mahall-i vilayet ve tarih-i tevelltidii (dogum
tarihi) ve yas1. Sayfanin sol alt kosesinde de seh-
bender, yani o donemki konsolosun imzasi ya da
miihrii i¢in ayrilmig kisim yer almaktadir. Yan-
daki sayfada da tipk: 6nceki sayfalarda oldugu
gibi bu ifadelerin Fransizcas1 yer almaktadir.

Resim-3
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Resim-2

Bir sonraki sayfada pasaport hamilinin refaka-
tinde bulunanlarin ahval-1 haziras1 (mevcut du-
rumu) bashg: dikkati cekmektedir. Altindaki
kisimlarda sifat-1 refakati (eslik etme nedeni),
ismi, mahall-i vilayeti, sini (yas1), pederinin is-
mi boliimleri yer almaktadir. Yandaki sayfa on-
ceki sayfanin Fransizcasi olarak hazirlanmaistir.
izleyen iki sayfada, ilk sayfalarda Tiirkgesi veri-
len Pasaport Nizamnamelerinin Fransizcasi yer
almaktadir. Defter seklindeki bu pasaportun
en son sayfasinda ay-yildizli motifler iizerinde
Devlet-i Aliyye-i Osmaniye ibaresi dikkati ¢ek-

mektedir.

Resim-4
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Resim-5

Resim-8

Resim-7
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0z

Gezi tiirli ile edebiyatimizda tek basina eserler olusturulmus, zamanla bu eserlere “gezi yazisi” ya da “seya-
hatname” denilmistir. Ancak kurmaca olarak olusturulan hikaye ve romanlarda olay orgiisiiniin geziye dayah
oldugu eserler de ortaya konmustur. Yazar metni olusturmadan ya bahsi gecen yerlere gitmis ya da arastir-
malari sonucunda gitmeden o yer hakkinda bilgi sahibi olmustur. Okur, bu sayede edebi bir metin yardimiyla
seyahate cikarilmis, bahsi gecen yerlere karsi merak duygusu edinmis, ilerleyen zamanlarda o yerlere gitme
hayalleri kurmustur. Tiirk edebiyatinda Orta Asya’dan ve yazitlardan bahseden ilk eser olmasi yoniiyle 6nemli
bir yere sahip olan Ahmet Hikmet Miiftiioglu’nun “Goniil Hanim” romani, Moskova’daki esir kampindan kur-
tularak Mogolistan’daki yazitlara giden bir grup arkadasin seyahatini konu almaktadir. Bu ¢calismada “Gondil
Hanim”daki seyahat ele alinmistir.

ABSTRACT

With the genre of travel writing, solo works are created in our literature, and in time, these works were called
“travel writing” or “journey writing”. However, in the stories and novels created as fiction, the works in which
the story arc is based on the trip have also been revealed. The author either went to the places mentioned
before creating the text or as a result of his research, he had information about that place without going at
all. In this way, the reader took a trip with the help of a literary text, gained a sense of curiosity about the
places mentioned, and dreams of going to those places in the future. Ahmet Hikmet Miftiioglu’s novel “Gondil
Hanim”, which has an important place in Turkish literature as it is the first work that mentions Central Asia
and inscriptions, is about the journey of a group of friends who escaped from the prison camp in Moscow and

went to the inscriptions in Mongolia. In this study, travel in “Goniil Hanim” is discussed.

GONUL HANIM ROMANINDA SEYAHAT

Ahmet Hikmet Miiftiioglu'nun Orta Asya’dan
ve yazitlardan bahseden ilk eser olmasi yoniiyle
one ¢itkan Goniil Hanim (GH) roman, 1920 yilin-
da Tasvir-i Efkar gazetesinde tefrika edilmistir.
“33 tefrikadan ibaret bulunan Goniil Hanim’da
Miiftiioglu Ahmet Hikmet Bey, Tiirk genglerine,
dedelerinin geldigi Anayurt'u tanitiyor ve Tiirk-
lerin orada ne biiyiik bir devlet ve medeniyet
kurduklarini haber veriyor. Biiyiik Tiirkcii edip,
kendisini kaybeden Tiirk’e ‘Kendini bul!” diyor.”
(Miiftiioglu 1990: VIII-XIV).

Eser, edebl yonden zayif olmasina ragmen tari-
hi yonden giiglii bir yapiya sahiptir. Giiglii yo-
niiyle roman kahramanlarimin seyahat sirasinda
kullandiklar: giizergahlar ve ugradiklar: sehirler
hakkinda tarihi bilgiler de edinmekteyiz. Miiftii-
oglu, Hariciye Nezareti'nde gorev yaptig1 sirada
yurtdisinda bulunsa da Orta Asya’ya hig gitme-
mistir. Buna ragmen Orta Asya’da kurulan Tiirk
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devletleri ve onlardan giiniimiize ulasan tarihi,
edebi mahiyette eserler diger yazar ve sairlerin
oldugu gibi Miifttioglu’nun da dikkatini ¢ek-
mistir. “Ozellikle milliyetcilik akiminin etkisiyle
milli bir devlet kurmak isteyen ve biiyiik Turan
0zlemi ¢eken Tiirk aydinlari, gidip gérme imkani
bile bulamadiklar: Orta Asya Tiirk topraklarini
Anadolu Tiirklerine tanitmak, kokenlerinin ne-
reden geldigini hatirlatmak iizere eserler olus-
turmuslardir. Iste bu aydinlardan Ahmet Hik-
met Miiftiioglu Goniil Hanim isimli romaninda
Tiirkliik bilinci olusturmak amaciyla bir roman
kurgusu iginde ata yurdunu ve Goktiirk Abidele-
rini okuyucularina tanitmis, ayrica Bat1 diinyasi
seviyesine ulasmanin yollarini kahramanlar ara-
ciligryla gostermistir.” (Cakir 2014: 247).

Eser, geng Tiirk subay1 Mehmet Tolun Bey ve si-
lah arkadaslarinin Ruslara esir diismesiyle bas-
hiyor. Esirler, Krasnoyarsk (Kizilyar) kampina
gotiiriilityorlar. Kamp, Krasnoyarsk sehrinin di-
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sinda Yenisey Nehri'nin kenarindaki diizliikte
kurulmustur!.

Birinci Boliim: Tutsaklar Kampi

Romanda, Tutsaklar Kamp: baghgr altinda Krasno-
yarsk (Kizilyar) kampi ve ¢evresi hakkinda bilgi
veriliyor:

“1917 yil1 Eyliilii i¢indeydi. Esir subaylar
karargahindan, arkadaslar1 adina aligveris igin
Krasnoyarsk (Kizil-Yar) kasabasina kadar git-
me nobeti, bu hafta Ustegmen Mehmet Tolun
Efendi'nindi. Bu geng subay, harbin basinda,
maiyetindeki bir ¢avus, birkag erden miirekkep
kesif kolu ile beraber geceleyin yanlislikla diis-
man mevzilerine sokuldugundan, geri ¢ekilme
yolu kesilerek dizinden yaralanmis ve arkadas-
lartyla birlikte, Ruslara esir diismiistii.” (GH 5).

Mehmet Tolun Bey’in esarete uzanan yolcugu ise
sOyle gelisiyor:

“Once Kafkasya’da, Hazar Denizi'ndeki 1ss1z
bir adada, ondan sonra Ural’in dogusunda, Ir-
bit sehrinde bir siire tutuklu kaldiktan sonra,
Sibirya’da, Krasnoyarsk’in alt1 kilometre kuze-

" Kpagnonpess.—Kraaojrak. % 37
Weabsweaeponcand wocry vpers Eameal.

Fotograf: Krasnoyarsk yakinlarinda Yenisey Nehri {izerinde-
ki ilk demiryolu kopriisii. 1895-1899 yilinda insa edilen koprii
2007’ye kadar hizmet vermistir. (https://www.vokrugsveta.
ru/vs/article/387/).

Lo, Diinya Savast esirleri igin 1914 yilinda kurulan esir kam-
pmna ilk sevkiyat 1914 yili sonbaharinda baslamist1. Kampa
yerlestirilen Alman, Avusturya-Macar ve Osmanli ordularina
mensup esir subay ve erlerin sayis1 kisa bir siirede kapasite-
nin iki kati olan 14.000 rakamina ulasmusti. idarenin bozuklu-
gu ve alt yapidaki eksiklikler sebebiyle kampta ortaya ¢ikan
salgin hastaliklar 8.000 civarindaki esirin 6lmesine sebep ol-
mustu.” (Brandstrom 1921: 42-43; Kutlu 2010).

yinde Grodok denilen bu harp karargahina ge-
tirilmisti.” (GH 5).

Mehmet Tolun Bey yaninda bir Tatar er ile eksik-
leri almak i¢in kamptan disar1 ¢iktig1 sirada bir
lokantaya ugrar ve Ali Bahadir Kaplanoglu ve
kiz kardesi Goniil Kaplanoglu ile tanisir. Roma-
na ismini veren Goniil Hanim, yirmi dort yasla-
rinda Paris Universitesi Edebiyat Fakiiltesi me-
zunu bir Tatar kizidir. Agabeyi Ali Bahadir ise
egitimli bir debbagdir. Ailesinin maddi durumu
iyi olan bu gengler ileride gerceklestirecekleri se-
yahatte milli degerlerine sahip ¢ikmak iizere var-
larin1 yoklarini ortaya koyacaklardir.

Yazitlara seyahatin temelinde yatan sebep Tiirk-
lerin koklerine sahip ¢ctkmadig: goriistidiir:

“— Yazik ki, atalarimizin, millli namusumuzun
besigi olan ilk yurtlarimiza, simdiye degin
ne Tiirklerden ne Tatarlardan ilm1 bir heyet
gidememistir.

Varligindan haberdar bile olmadigimiz tarihi-
mize ait yadigarlardan Orhun, Turfan abidele-
rinden, yazitlarindan, belgelerinden irkimizin
en yaman diismanlar1 olan Rus seyyahlar1 saye-
sinde bilgi alabildik.” (GH 9)

Koklere sahip ¢ikmak ve arastirmalar yapmak
iizere ata topraklarina gitme plani yaparlar:

“Giizel Tatar kizi, badem gozlerini siizdi,
sonra:

— Calisabiliriz, bir laftir. Hemen ¢alismaliy1z.
Kader sizi, Cin Tiirkistani’na yakin getirmis,
Tolun Bey! Atlayiveriniz, oralara gidiniz, aras-
tirmalar yapiniz.

— Ben esirim, bagliymm.

- Biz yardim eder, baginizi ¢6zebiliriz. Hatta,
kardesimle ben de belki beraber geliriz. Degil
mi, Ali?

Kaplanoglu, biraz diisiindii:

— Nigin olmasin? Herhalde serefli ve tarihi bir

tesebbiis... Bu konuda konugulabilir, dedi. To-
lun, ilave etti:

— Buralar1 bilmedigim igin, bir arkadas bulsam,
olimii goze alir, kagar, Orhun Vadisi'ni, Kara-
korum, Karabalgasun, Kosu Caydam harabele-
rini; bu Mogollarin, Uygurlarin ve Tiirklerin ti¢
eski bagkentini, Kabe'yi tavaf eder gibi ziyaret
ederdim. Doniis igin Allah biiyiiktiir ve yar-
dimaidir. Elbette o zamana kadar harp biter.
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Tolun’un bu sozleri, kiz kardesle erkek karde-
se yeni bir macera ufku a¢t1. Goniil Hanim’in
dudaklar1 ve kalbi carpiyor, kardesinin yiiziine
bakiyordu. Ali'nin ve Goniil’{in bu gizli heye-
canlarini sezen subay, Le Coq'un eserinden bir
harita agtr:

— Iste, Baykal!.. Iste hudut ve Kahta!.. Iste Or-
hun irmagy, dedi.” (GH 9-10).

“Ormanda bir tahta kanepeye oturdular. Karar
verilmisti. Tolun Bey, bu ilk Tiirk tarihi ve ilmi
seyahatine: ‘Goniil Hanim Sefer Heyeti’ ad1 veril-
mesini teklif etti. Clinkii bu hususta ilk fikri bu
aydin kadin vermisti.” (GH 10).

Mehmet Tolun esir kampina geri dondiikten son-
ra kendisi gibi esir diisen Macar yedek tegmenle-
rinden Kont Bela Zichy’'nin samimiyetine giive-
nerek planladiklar1 seyahati onunla da paylasir.
Boylece gezi kurulunun sayis1 dérde ¢ikar: Go-
niil Hanim, Bahadir, Kont ve Tolun.

Seyahat planlamasini Kont yapiyor: “Cin
Tiirkistani'na, Ural-Altay milletlerine, dillerine
ve tarihlerine dair ne kadar eser yazilmigsa oku-
yor, haritalar ¢iziyor, planlar tertip ediyordu.”
(GH, 2).

“Hazirlik 6teberilerini, kimsenin dikkatini ¢ek-
memek i¢in yalniz Goniil tizerine almist. Fakat
yol hazirliklar: ¢ok agir gidiyordu. Sahte pasa-
port ¢ikarmak ¢ok zor ve masrafliydi.” (GH 12).

Seyahat o6ncesinde erzak temini de Goniil Hanim
ve Bahadir tarafindan saglaniyordu. Yolda yasa-
nabilecek her tiirlii saglik sorununa karg: da alt1
ay kadar hasta bakicilik okulunda egitim gore-
rek diploma alan Goniil Hanim’a giiveniyorlardi.
Her sey diistintilmiistii.

ikinci Boliim: Goniil Hanim Sefer Heyeti

Krasnoyarsk’ta baslayan dostlugun milli duygu-
lar ile bir seyahat hayaline doniismesi kisa siirer.
Tiim hazirliklar tamamlandiktan sonra dort ki-
silik arkadas grubu tren yolculugu i¢in 20 Subat
gecesi bir araya gelir:

“Subatin yirminci gecesi saat on birde,
Moskova’nin demir yolu istasyonundaki lokan-
tadan, kiiciik ciftlik sahipleri veya biiytiicek bir
kasabada diikkan sahibi olduklar: hallerinden
anlasilan temiz, sade giyinmis {i¢ kisi ile bir
kadin ¢iktr. Bunlardan her biri, kendi esyasini
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tasiyordu. Yolcular arasindan gecerek kapinin
yanindaki pencere 6niine gidip pasaportlarin
kaydettirdiler.” (GH 14).

Moskova’dan baslayan yolculukta giivenlik go-
revlisine Udinsk yoluyla Cin’e gittiklerini soy-
lerler. Trenle gikilan bu yolculuk 1905’te yapimi
tamamlanan Trans-Sibirya Demiryolu® ile ger-
ceklesir. Tren bazi istasyonlarda kisa siireli du-
raklar ve o duraklamalar sirasinda yolcular alig-
veris yaparlar. Irkutsk® istasyonu da bu durak-
lardan biridir ve birkag¢ saatlik vakti olan Tolun
burada iner, Goniil Hanim’a hediye almak i¢in
diikkanlar: gezer:

“Bir sabah Irkutsk istasyonuna vardiklari za-
man vagondan firladi. Katar birkag saat ka-
lacag1 icin istasyondan disar ¢ikts, ilk rastla-
dig1 meydandaki diikkanlarin camekanlarini
seyretmeye koyuldu. Bir tiitiincti diikkkaninda
Bogazi¢i'nin, Hali¢’in ve Sultan Ahmet
Camii'nin resimleri bulunan {i¢ kartpostal gor-
dii ve hemen aldi.” (GH 17).

TRANS-SIBERIAN-RAILWAY

Trarn-Sssan
ksl Arvar Maining
Trarn Manchasisn
Trare Massgaan

RUSSIA

MONGOLIA P | cHina

Fotograf: Trans-Sibirya Demiryolu ve doguya ayrilan hatlar 4.
(https://www.thetranssiberiantravelcompany.com/planning-route-
options/)

2 “Trans-Sibirya Demiryolu; Moskova’y1 Uzak-Dogu Rusya'ya
ve Japon Denizi'ne baglayan diinyanin en genis ve en uzun
demiryolu agidir. Hat yaklasik 5578 mil (9297 km) uzunlu-
gunda olup Mogolistan, Mancurya ve Kuzey Kore’ye de ek
hatlarla baglanarak kitanin ulasim ve lojistik zincirinin hayati
bir pargasini olusturur” (Encyclopedia of World History 2008:
419).

3 Guintimiizde Irkutsk Eyaleti'nin baskenti olan sehrin batisin-
da Krasyonarsk, kuzeyinde Saha Cumhuriyeti yer almaktadur.
Rusya’dan Mogolistan’a gecis i¢in demiryolu hatt1 buradan
devam eder.

* Trans-Mogpolistan demiryolu hatt1 1961 yilinda tamamlan-
mistir. Romanda bu sebeple dogu hatlar1 kullanilmamis, sa-
dece Trans-Sibirya hatt1 kullanilmistir.
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“Simdi Katar Baykal Goélii’'niin bat1 kiyisini
dolagtyordu. Kultuk®, Bolscherjé® sehirlerini
gegerek bir giin sonra da demiryolu seyaha-
ti Udinsk’te sona erecekti. Bu tren yolculugu
harp sonucu dogan gecikmelerle on giin stir-
miistii. Glineye dogru indikce vagonlar goge
dogru yiikselmis gam ormanlar1 arasindan ge-
ciyor ve bazen goliin bataklik kiyisini takip edi-
yordu.” (GH 17-18).

“Martin birinci giinii Udinsk’e vardilar. On
glinliik seyahat kendilerini yordugu icin hem
biraz dinlenmek hem de evvelce buradaki
acentelerine gonderdikleri levazim sandiklari-
n1 muayene etmek tizere birkag giinltigiine bir
otele indiler.” (GH 18).

Karayolunda gergeklestirdikleri yolculuga
Rusya’da troyka adi verilen ve ii¢ atla ¢ekilen ki-
zak/araba ile devam ederler:

“Bir giin sonra sabahleyin troykalara binerek
ve esyay1 hayvanlara yiikleterek giineye dogru
Selenga Nehri vadisini takip ederek yola revan
oldular. Arbunovsk” sehrinde bir gece istirahat
ettiler. Diger ufak kasabalarda araba, hayvan
degistirdiler. Yollar yiiksek cam agaclari ara-
sinda hem latif hem yek ahenkti. Selenginsk®e
vardiklari zaman bu sikintili ve tatsiz kasaba-
da karsilastiklar: tufana benzer bir yagmurdan
Otiirti tam bes giin kaldilar.” (GH 21).

Resim: Rus Tagit1 Troyka

(Aleksander Orlowski, Hermitage Miizesi, St. Petersburg,
Rusya).

5 Kultuk, Baykal Gélii'niin bat1 kiyisinda bir sehir.

® Giiniimiizde bu isimde bir sehre rastlayamadik. Yazar, Bay-
kal Golii'niin kiyisinda bir sehir olarak anlatir.

7 Arbunovsk hakkinda bilgiye ulagilamamustir. Selenga Nehri
vadisini gecince gittikleri bir sehir olarak eserde yer alir.

8 Baykal Golii'ne yaklasik 30 km mesafede bir Rus koyii.

Udinsk’ten Kahta”ya on bes giinliik bir yolculu-
gun ardindan ulasirlar:

“Udinsk’ten Kahta’ya kadar 250 kilometrelik
mesafeyi tam on bes giinde katettiler. Araba
yolculugunda Rus zabitasinin siddetli mua-
melelerinden bir hayli azap ¢ektiler. Hatta bir
giin Kont, Alman casusu ithamindan alt1 saat
tutuklu kalmak, ytiz elli ruble riigvet vermek ve
bir tokat yemekle kurtulabildi. Hos olan, olma-
yan bir¢ok macera yasadilar ve bu sarp gegitleri
kah para kah Kaplanoglu'nun rast geldigi Tatar
dostu kimselerin yardimiyla atlattilar. Kahta
sehri Cin Mogolistani ile Sibirya siniri {izerinde
Rusya’da son merhale idi.” (GH 21).

Uciincii Bliim: Mehmet Tolun Bey’in Giinliik
Hatiralan

Ahmet Hikmet Miifttioglu {i¢lincii béliimde an-
laticr roliinii degistirerek kalemini Mehmet To-
lun Bey’e teslim eder. Bir giinliik seklinde kale-
me alinan bu boliimde; maceranin i¢inde birinci
agizdan dinledigimiz yol hikayeleri, okuyucu-
yu metnin i¢ine daha da cekmektedir. Mehmet
Tolun, Mogolistan’da ilk duraklari olan Urga
(Mogolistan’in baskenti, bugiinkii ismiyle Ulan
Batur) sehrine geldiklerinde sehir hakkinda cog-
rafi, fiziki ve dini bilgiler verir ve Urga’nin eti-
molojisini anlatir:

“Sibirya sinirindan, Kahta’dan ayrilali bes giin
oldu. Bu bes giinliik yolculugu batakliklari,
ugurumlari, ormanlar arasinda ciiriik agag yi-
kintilariyla dolmus gecitleri asarak bitirdik.
Ken Daglari'nin Kentei girift silsilesini giigliikle
gectikten sonra Karan Koui Bogazi'na vardik.
Bu aksami Urga'®da, seyahatimizde rastladigi-
miz ilk Mogol kasabasinda, Mogollarin mukad-
des bir yurdunda gegirecegiz. Demek aile ara-
sinday1z.” (GH 23).

Mogolistan’a geldiklerinde bir tiiccarin evin-
de konaklarlar. Burada konakladiklari yerin
mimarisinde kullanilan malzemeden bahsedilir.
Mabetler tastan ve kerpigten yapilmis, kisilere ait
meskenler ise kece cadirlardan olugsmaktadir:

9 Orta Asya’da Otiiken ve Karakurum yakinlarinda bir sehir
olarak bahsedilir (Demir 2004: 231).

10 Ulan Batur'un eski ad1.
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“...kilavuzumuzun ihtariyla kerpicten bir ku-
litbe 6niine durduk. Buras: Sibiryali bir tiicca-
rin evi imis ve giinde bes ruble {icretle kirala-
musiz.” (GH 23).

“Mogollarin dini merkezi olan Urga sehri iki
kistmdan miirekkeptir: Aralar: alt1 kilomet-
redir. Her iki kisim da Tula Irmagi’'nin sag ta-
rafindadir. Bogdukura yani mukaddes mabet
denilen birinci kistmda yalniz Mogollar yasar.
Burada Lama mezhebine ait tapinaklarla Canli
Huda’'nin eski bir saray1 vardir. Maymagin de-
nilen ikinci kisimda ise Cinliler oturmaktadir.
Mogollar buraya Urga adin1 vermiyorlar. Bug-
dul kura veya sadece tapinak manasinda Kura
diyorlar. Urga ad1 ise terclimanimizin iddiasina
gore Ruslar tarafindan bu kasabaya urta, orta
kelimesinden galat olarak verilmistir.” (GH 24).

“Tastan mabetler ve kerpig ile yapilmis kulii-
beden baska, diger meskenler kege ¢adirlardan
ibaretti. Bu toparlak ve tavanlar1 mahrut sek-
linde cergelere Kirgizlar Yurd ve Mogollar Kir
diyorlar. Cadirlarin etrafi cam bdlmelerinden
tahta darabalar ile ayrilmisti. Bu suretle kasa-
banin gosterdigi act manzaray1 ancak yer yer
rastlanan tapinaklarin altin kubbeleri degistiri-
yordu. Bunlardan en 6nemlisi Maydari tapmag:
idi.” (GH 26).

Seyahat sirasinda gidilen yerin inanglarindan da
yansimalar okuyucuya aktarilir. Budist bir tapi-
nakta Oliilerin etrafa birakildig1 bir an anlatilir:

“Bugiin bir mukaddes lama ile ‘Bugdu
Kura’nmin mithim bir mabedini gérmeye gide-
cegiz. Tapinak bir tepenin iistiine yapilmist1 ve
tepenin etekleri kamilen siipriintiiler ve leslerle
gevrili idi.” (GH 31).

Gidilen yerin adetleri ile kendi adetlerini kiyasla-
diklar1 zamanlar dikkat geker. Ornegin bir Buda
heykelinin {izerine baglanan bezler ile evliya tiir-
belerinin pencerelerine baglanan bezler arasinda
ortaklik olup olmadig1 sorgulanur:

“Buda heykelinin iistiine basina sayisiz mavi
kumas parcalar: asilmis, baglanmis. Bizi gez-
diren mabet muhafizinin riyaveyetine gore,
bir dilegi olan, buraya mavi bir bez baglarmus.
Acaba bizde bazi evliya tiirbelerinin hacet pen-
celerine baglanan bezler, Samanliktan, putpe-
restlikten kalma bir adet midir?” (GH 33).

Rusya igerisindeki troykolar geride birakilmis ve
yeni tilkedeki yolculuk i¢gin arag ihtiyact bulun-

120 e Anatolia: Turizm Arastirmalarn Dergisi

maktadir. Bu sebeple Mogolistan’daki seyahat
icin deve ve atlar bulunur:

“10 Haziran... Kervanimizin hazirliklar: tamam
olmak {izeredir. Umarim ki ti¢ giine kadar yola
¢ikariz. Usaklarimiz ve esyamiz i¢in alt1 hecin
devesi bulduk ve sagrilarina, adet oldugu tize-
re, birer damga dagladik. Bizim icin de dort at

kiraladik.” (GH 35).

11 Haziran tarihinde Orhun Vadisine yolculuk
i¢in harita tizerinden yol tespit edilir, ilk durak
Karakurum sehri olarak belirlenir. Karakurum bir
dénem Mogollar'in ve Uygurlar'in bagkenti ola-
rak da karsimiza ¢ikan 6nemli tarihi bir yerlesim
yeridir.

“11 Haziran... Iki giin sonra giineybatiya dog-
ru takip edecegimiz yolu haritada ¢izdik, 6nce,
Ogeday Kaan’in baskenti olan Orhun Nehri
tizerinde bulunan Karakorum’a gidecektik. Fa-
kat kestirme kervan yolunu degil, aksine Tula
Irmags kiyisini giiderek bu suyun kuzeye dog-
ruldugu noktaya gelecek, oradan Bozkir yoluy-
la heniiz kesfedilmemis Tokum-Nor tepelerin-
den sarkip eski Tiirklerin ulu yurtlar1 olan Or-
hun Vadisi'ne erecektik.” (GH 35-36).

“13 Haziran... Bozkir denilen ¢dl i¢inde iler-
leyen Tula Irmag1 kiyisini takip ede ede sekiz
giin gidecektik.” (GH 36)

“20 Haziran... Tula’nin sag tarafinda bulunan
Navan Ceren Manastri'na geldik. Su i¢in fic1 sa-
tin aldik. Buras1 Tula’nin dirsegidir. Artik bati-
ya dogru inerek heniiz kesfolunmamis bozkir-
lardan gececegiz.” (GH 38)

Koktiirk Yazitlari'na giderken bir daga kazili se-
kilde gordiikleri yazilar heyetin dikkatini ¢eker
ancak okumakta basarisiz olurlar. Sadece bu ya-
zilarin da sarkiyatgilar tarafindan okunmadigina
isaret ederler:

“21 Haziran... Bugiin su bulma umudu ile se-
kiz saat giines altinda yfiriidiikten sonra Bitik
Ula Dagr'nin etegine geldik. Fakat buradaki
meshur pinarin kurudugunu gordiik. Dagin
mermer ve granit eteklerine kazilmis, senelerin
tahribine ugramis birtakim acayip yazilar gor-
diik. Biz Sibirya’daki arastirma ve incelememizi
eski Tiirk alfabesi tizerinde yaptigimizdan um-
dugumuza aykir1 olarak rastladigimiz yazilar
okumaya muvaffak olamadik. Bahadir Bey bazi
Rusca eserlere bagvurdu. Simdiye kadar bu ya-
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zilarin higbir sarkiyat¢i tarafindan okunamadi-
gin1 anlad1.” (GH 39).

“3 Temmuz... Kuzey'den giineye dogru devam
eden siradaglar: gectikten sonra karsimizda
uzaktan yirmi kilometre genisliginde Orhun
Nehri Vadisi goriindii. Manzara nefis ve saira-
ne idi.” (GH 46).

“4 Temmuz... Ogleden 6nce gadirlarimizi bu
meghur “Erden Su” mabedinin duvarlari kenari-
na kurduk. Etrafta hicbir kimse géziikmiiyor.”
(GH 55)

Eserin tarihi zemininin giiglii oldugu kitabin ige-
risinde kendini gosterir. Mehmet Tolun Bey Uy-
gurlara bagkentlik yapan Karabalgasun sehrinden
bahseder. Sehirleri isim olarak anmaktan ziyade
tarihi arka planina vurgu yapar:

“6 Temmuz... Bu sahah ¢ok verimli meralardan
geciyoruz. Ogleye dogru birakilmis, kullanil-
mayan bir sehre daha kavusacagiz: Uygurlarin
baskenti olan eski Karabalgasun sehri.” (GH
61).

“8 Temmuz... Hava bugiin ¢ok giizel idi. Fir-
sattan faydalanarak ‘Ug Dil Kitabeleri'ni istin-
sah etmek lazimdi.” (GH 67).

“9 Temmuz... Bugiin de 6gleye kadar calistik.
Biitiin yazilar: istinsah ettik ve dilegimize ka-
vustuk. Yarin sabah eski Tiirklerin idare yeri
olan Koso yahut Koso Caydam’a dogru yol-
lanmak iizere ¢adirlarimizi toplayacagiz.” (GH
68).

Dordiincii Boliim: Kul Tigin Abidesi

Seyahatin ve hatta eserin kaleme alinma sebebi
yazitlar hakkinda s6z sdyleme ¢abasidir. Tiirk
edebiyatinda biiyiik bir a¢ig1 gidermek igin Miif-
tioglu, Goniil Hanim't kaleme alir. Bu boliimde
yazitlar hakkinda tarihi bilgiler verilir. Kiil Tigin
ve Bilge Kagan Yazitlar1 i¢in “Bengii Taglar” yani
“Ebedi Taglar” ifadesinin kullanildigina deginir:

“Bu kiil renkli mermerden levha, miladin 732
tarihlerine, yani Hicret'in 48’inci yilina dogru
Tukyu Tiirkleri hiikiimdarlarindan fltiris ile 1I-
bilge Hatun"un oglu Kiil Tigin'in sanin1 yasat-
mak i¢in biiyiik kardesi taradindan yazdirilmis
ve diktirilmistir. Bu abidenin giineybatisinda,
bir kilometre mesafede, bir diger abide vardir
ki, o da Kiil Tigin’in biiyiik kardesi Bilge Kaan
adina dikilmistir. Bu abidelere ‘Bengii Taslar1’
da denilir.” (GH 71).

Besinci Boliim: Giines Dogarken

Bu béliimde yazitlara en yakin an giinesin dogu-
suyla iliskilendirilir. Giinesin dogmas1 nasil ki
diinyamizi aydinlatiyorsa yazitlar da Tiirk dili ve
tarihi hakkinda bizleri aydinlatacaktir.

“Glines dogmadan abidenin oniine vardik.
Daha diin aksamdan adamlarimiz kitabenin
ontindeki molozlari stiptirmiisler...” (GH 77).

Altinci Boliim: Hepimiz Aghyorduk

iki aydan uzun siiren yolculugun sonunda yazt-
lara ulasilir ve okuma ¢alismalari yapilir.

Kiil Tigin Kitabesi'nden:

“Ustte mavi gok, altta yagiz yer kilindikta, ikisi
arasinda Ademoglu kilinmis. Onlarin iizerine
atam Bumin Kaan, Istemi Kaan oturmus. Ecda-
dim tebaaleyivermis. O zaman dort taraf hep
diisman imis. Dort tarafa ordu salarak saldir-
muglar. ...” (GH 79).

“12 Temmuz...Bu sabah da ¢alismaya basladik
ve aksama kadar yazilarin kopya edilmesi, is-
tinsah edilmesi islerini bitirdik. Yarn 6gleden
sonra seyahatimize son vererek buradan don-
mek i¢in ¢adirlarimizi toplayacagiz.” (GH 92).

Yedinci Boliim: Doniis

Uzun yolculugun sonuna gelinmis, yazitlarin
tizerindeki yazilar kopya edilmis ve artik doniis
hazirliklar1 yapilmaktadir:

“Heyet toplaniyor, alinan kopyalar mevcut
sandiklara dikkatle yerlestiriliyordu.” (GH 93).

“Iki giin sonra dgleiistii Sayan (Tannu Tuva) ci-
varinda ¢adirlarin1 kurdular. Simdi vazifeleri
son buldugundan, bir an 6nce bu ¢orak ¢oller-
den uzaklasmak istiyorlardi.” (GH 96).

Seyahat boyunca ticaret merkezlerinden de
gecen kafile Kobdo sehrine ulasir. Kobdo,
Mogolistan'in Cin ile simir1 arasinda yer almakta-
dir.'" Sehrin niifusu ve genel goriintisii hakkin-
da bilgiler verilir:

i “Hovd, ayni zamanda Chovd olarak da yazilir, Jirga-
lanta veya Dzhirgalantu olarak da adlandirilir, eski adiyla
Khobdo veya Kobdo, kasaba, Hovd aymag’in (vilayet), Bat1
Mogolistan'in idari merkezi, Mogol Altay Daglar1 bir yiiksek-
likte kuzey eteklerinde 4.260 ft (1.300 m). Har Us Nuur (gol)
doguda yer alir ve Hovd Gol (nehir) tarafindan beslenir. 1731
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“Sabahleyin erken kalkarak yola revan oldu-
lar. Her aksam bir derbentte geceleyerek Arhul
Han ve Bandiye Kore kasabalarini gectikten ve
bu suretle Tarbagatay Daglari’n1 agsmak zah-
metini savdiktan sonra doguya saptilar; Kan-
dan Nor Gélii’'niin giineyinden tekrar giineye
dogru indiler. Nihayet otuz bes giinde Kobdo
kasabasina vardilar. Kobdo, beyaz evleriyle, te-
miz sokaklariyla Tiirkistan’in bir Islam sehrine
benziyordu. Buranin ahalisi 35 Rus, 800 Cinli
ve 100 kadar islam, Sart ve 200 Mogol'dan iba-
retti. Ruslar bu yolla Cin’e un, ¢cay ve pamuktan
yapilmis seyler sokuyor ve Cinliler de Rusya’ya

yiin ve kiirk gonderiyorlardi.” (GH 97).

Mogolistan’dan ¢ikip Rus siniria ulasirlar. Ka-
zaklar burada hudut muhafizi olarak onlari
karsilar:

“Altay Daglari’nin tepelerinden, gegitlerinden
asarak on dort giinde bin zahmetle Sibirya si-
nirinda Kasagag kasabasina vardilar. Burada
kendilerini Moskof hudut muhafizlar1 Kazak-
lar karsiladi. Heyet mensuplarinin pasaportla-
r1 mitkemmeldi. Kobdo ilgesindeki Rus tiiccar
vekilinden Urdunlu i¢in bir vesika almislarda.
Bahadir Bey hem Rus giimriikgiilerini kan-
dirmis hem de ucuz bulduklarindan Ulyasu
Dagi’'ndan bircok kiirk almisti. Boylece sinirda
hig sikint1 gekmediler. Kasagag¢'tan ilk defa ola-
rak arabalara bindiler. Birkag giin sonra miithis
Katun Nehri gecidini gegerek Sibirya’nin An-
goday, Altaysk, Biysk (Yas Yura), Barnaul kasa-
balarindan kah kizak ve kah araba ile gecerek
on ii¢ giinde Obi sehrinde demir yol katarina
bindiler. Trende Bolsevikligin Rusya’da yavas
yavas alevlendigini haber aldilar.” (GH 98).

Birlikte ¢iktiklar1 bu seyahatte yol ayrimina gel-
mislerdi, grup ikiye boliinmiis Goniil Hanum evi-
ne (Krasnoyarsk’a) giderken agabeyi de Rusya
icerisinde dostlarini yalniz birakmaz ve grubun
diger iiyelerine eslik eder:

“Obi'den dogru Tomsk’a vardilar. Tomsk’ta {ig
glin kaldilar. ... Heyetin burada ikiye boliine-
rek, Bahadir Bey’le hemsiresinin Krasnoyarsk’a
ve Tolun Bey’le Kont ve Urdunlu’nun Tagkent
ve Iran yoluyla Osmanli topraklarina dénme-
leri kararlastirilmis ise de, Bahadir Bey arka-

yilinda Pekin ile ticari olarak baglantili bir ticaret deposu ola-
rak kurulan Hovd, Bat1 Mogolistan’in ana ticaret merkezidir.
Yiin, tereyag1 ve tarim iiriinleri baglica ticaret kalemleri ara-
sindadur.” https:/[www.britannica.com/place/Hovd
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daslarin1 Rusya i¢inde yalniz birakmaya bir
tiirli raz1 olmadi. Goniil Hanim’in esya ile
Krasnoyarsk’a gitmesiyle, Bahadir Bey’in hu-
duda kadar, kacak esirlere eglik etmesi karar-
lagtirildi.” (GH 98-99).

“(Tolun, Bahadir Bey ve Kont) Aksam saat ye-
dide trene bindiler. Tiirkiye’ye donmek mdis-
kiil olmakla beraber, en emin yol, Iran yolu
idi.... Demir yolu ile Tagskent ve Buhara’dan,
Merv’den gegerek Iran’a sokulmak istediler.
Harp sebebiyle tren o derece kalabalik degildi.
Kayda deger bir zahmet ¢ekmeden Taskent’e
vardilar.” (GH 100).

Ozbekistan’in baskenti olarak glinimiizde ¢ok
sayida ziyaretciye kapilarini acan Taskent hak-
kinda yazarin 1917 yilindaki goriisleri soyledir:

“Trenin birkag saat kalmasindan faydalanarak
cizmeleriyle, dericilik sanayii ile iin salmigs olan
bu sehrin biiyiik caddelerini olsun gormek iste-
diler. Tagkent’in evleri, birer, nihayet ikiser kat
ve hepsi de iri agaclarla cevrili bahgeler i¢inde
oldugundan, uzaktan yalniz camilerin minare-
leri ile kubbeleri goriiniiyordu. Burada {i¢ yiiz
kadar cami varmis. Fakat simdi bunlardan ¢o-
gu harapti. Sehrin niifusu yiiz elli bin civarinda
imis. Ruslarin kurduklar1 mahalle tamamaiyla
ayridir.” (GH 100).

Yazar, Buhara'nin iktisadi ve beseri goriiniimii
hakkinda ise sunlar1 soyler:

“Aksam yine trene donerek Hocend ve Semer-
kand yolu ile Buhara’ya vardilar. Pek yorgun
olduklarindan Buhara-i Serif’te bir geceyi otel-
de gegirerek ertesi glinkii siirat katari ile yolla-
rina devama karar verdiler.” (GH 100).

“Buhara’da temiz bir otelde kaldilar ve her sey-
den 6nce hamama gittiler. Buhara'nin etrafi
surlarla gevrili idi. Rusya ile Cin, Hint, fran ve
Afganistan arasindaki ticaret aligverisinin mer-
kezi oldugu igin iktisadi ehemmiyeti goriinii-
yordu. ki yiiz bin kadar niifusu olan Buhara’da
Rus muhacirleri pek azdir. Yerli ahalinin {igte
ikisi Aryani neslinden Tacik’tirler. Bunlar Fars-
¢a konusurlar. Fakat hepsi Stinni olduklarindan
Iranlilarla aralari o derece hos degildir. Ahali-
nin kalan1 Ozbek ve Tiirklerdir. Buhara’da iic
yliz altmis cami varmis. Bu camilerin en bii-
ylgii Temiirlenk tarafindan tamir edilmis olan
Mescid Cami-i Serifi'dir.” (GH 101).
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Eserde, Buhara’nin Abbasiler zamanindan Cen-
giz donemine kadar gecirdigi degisimden bah-
sedilir. Yazar, Cengiz’in sehre verdigi zararin Ti-
mur tarafindan telafi edilmeye ¢alisildigini ancak
Buhara'nin eski parlak giinlerini yasayamadigini
sOyler ve orada yetisen alimlerin artik yetismeye-
cegini ekler:

“Abbasi halifesi zamaninda ¢tkan Samanogul-
lar1 devrinde Buhara pek ¢ok imar gérmdiis ve
islam memleketlerinin en meshuru olmustu.
Daha sonra Cengiz tarafindan tahrip edilmis
ve Temdir vasitasiyla tekrar imarina galisilmigsa
da bu hiikimdar Semerkand’a daha ¢ok ehem-
miyet verdiginden, Buhara eski parlakligini bir
tirlit kazanamamistir.” (GH 101).

“Sehrin bugtinkii tiziicii halini ve medreselerin
boslugunu goren Bahadir Bey, igini ¢ekerek de-
di ki: -Buhara’da, Semerkand ve Tiirkistan’da
artik bundan sonra Islamlar’in &viinecegi bil-
ginlerin ¢ikmasi, tekrar bni Sinalar, Buhariler,
Farabiler, Ulug Beyler yetismesinin ihtimalini
goremiyorum. Bu gece yemek pek hazin geg-
misti. Ertesi sabah erkenden trene bindiler ve
Carcuy’dan gegerek Merv’e geldiler.” (GH 101).

“Merv, Karakurum Colii ortasinda Mergab
Nehri kenarindadir. Vaktiyle Selguki melikle-
rinden Alparslan ve Sultan Sancar’in basken-
ti iken bir milyondan fazla niifusa ve Islam
aleminde biiyiik bir medeni s6hrete sahipti.”
(GH 102).

Tolun Bey ve Kont; Iran sinirindan Meshed’e
sonrasinda da otuz saatlik yolculugun ardindan
Tahran’a ulasirlar. Tahran tizerinden Sene’ye ve
oradan Nahgivan civarindan Tiirkiye sinirina
gecerler. Yirmi bes giin sonra Istanbul’a ulagan
yolculardan Kont'un konaklama yeri meshur Pe-
ra Palas Oteli olur. Tolun ise annesinin Gedikpa-
sa'daki evine gider.

SONUC

Moskova’dan Orhun Abideleri’nin bulundugu
Tiirkistan’a uzanan uzunca bir seyahatin {izeri-
ne kurulan “Goniil Hanim” romani, Orta Asya
ve sehirleri hakkinda bizlere o dénemin genel
goriiniimiinii sunmaktadir. 1917 yilinda Kras-
noyarsk’taki esir kampinda baslayan olay orgii-
sii, esaretin son bulmasiyla Moskova tizerinden
Irkutsk, Kultuk, Bolscherjé, Udinsk, Arbunousk,
Selenginsk, Kahta gibi Rus sehir/kasabalari iize-

rinden Mogolistan’a uzanir. Mogolistan toprak-
larindaki ilk durak Urga (Ulan Batur) sehri olur.
Buradan da heyet, yazitlara gitmek i¢in Karaku-
rum ve Karabalgasun sehirlerine ulasir. Eserde
bahsi gecen sehirlerin cografi, fiziki, beseri ve
hatta isimlerine dair etimolojik bilgiler aktarilir.
Bu yoniiyle Ahmet Hikmet Miiftiioglu hem bir
edip hem bir tarih¢i hem de bir etimolog gibi ese-
rini islemistir. Eserde ad1 gecen sehirlere dair me-
tin icerisinde tarafimizdan dipnotlar diisiilmiis-
tliir. Calismada dikkate deger bir unsur olarak
cogu yer ad1 ve glizergah giintimiizde dogrulu-
gunu korurken bazi yer adlarina rastlanmamis-
tir. O donemde tercih edilen isimlerin degismis
olmas1 muhtemeldir. Nitekim Urga sehri glinii-
miizde Ulan Batur olarak anilmaktadir. Kullanil-
mayan ya da tespit edilemeyen isimlerin basinda
Bolscherjé, Arbunousk, Kahta, Ken Daglar gibi
yer isimleri gelmektedir.

Seyahatte kullanilan ulasim imkanlar: eserde;
tren, troyka, at, deve seklinde aktarilmistir. Ko-
naklama i¢in o giiniin sartlarinda kege cadir, otel
ve ev ile karsilasmaktayiz. Giizergah bilgileri dik-
kate alindiginda Trans-Sibirya Demiryolu’nun
tercih edilmesi de yolculugu daha ilging kilar.
Anadolu topraklarindan direkt Orta-Asya’ya bir
seyahat kurgusu ortaya koymak yerine Rusya
icerisindeki Tatar Tiirkleri ile Anadolu Tirklii-
glinlin birlestirilmesi tesadiifi bir se¢cim olmasa
gerek. Birbirinden senelerce uzak kalan kardes-
lerin bir amag ugruna ¢iktiklar: bu yolculukta
Irkutsk’ta verilen molada “Bogazici'nin, Hali¢'in
ve Sultan Ahmet Camii”nin kartpostlarinin bir
diikkanda bulunmasi ortak mazi ve atiye bir
isarettir.

Kiil Tigin ve Bilge Kagan Yazitlari'na ulasan he-
yet, “Bengti Taslar”in birer kopyasini alarak yurt-
larma geri donerler. Tatar Tiirkii olan Goniil Ha-
nim ve agabeyi Ali Bahadir Krasnoyarsk’a, Macar
Kont Macaristan’a, Mehmet Tolun Bey Istanbul’a
ulagir. Ortak tarih ve kiiltiir etrafinda bulusan
heyet Tiirk birliginin temsilidir.

19201i yillarda hentiiz Tiirk diinyasina ulasim bu
kadar miimkiin degilken oralari bize anlatan ve
Orta Asya’ya gitme hayalleri kurmamaiza vesile
olan Ahmet Hikmet Miiftiioglu'na rahmetle...
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insanoglu tarihin her doneminde hareket halinde yasamistir. Bu baglamda, bir yerden diger bir yere gesitli
sebepler ve amaclar dogrultusunda seyahat etmistir. Tlirk milleti de bu siirecin 6nemli bir halkasini meydana
getirmistir. Tarihi siirec icerisinde Tirkler cok cesitli nedenlerle seyahatler gerceklestirmistir. Tlrkler en cok
savas icin bulunduklar bélgelerden baska cografyalara hareket etmislerdir. Samanizm inancinin bir geregi
olarak Tiirkler efsanevi ve hayali seyahatler de yapmislardir. Yine islami dénemin ilk Tiirk kaynaklarinda insan-
larin bireysel veya toplu olarak seyahat ettikleri anlasilmaktadir. Bu yazida Tiirklerin bilinen ilk zamanlarinda
ve islamiyet’i kabul ettikleri ilk dénemlerde seyahatleri ve bu seyahatlerin muhtevasi iizerine bilgi verilecektir.

ABSTRACT

Mankind has lived in motion in every period of history. In this context, he traveled from one place to another
for various reasons and purposes. The Turkish nation also formed an essential link in this process. During the
historical process, Turks traveled for multiple reasons. The Turks mostly moved to other geographies from the
regions they were in for the war. As a requirement of shamanism, Turks also made legendary and imaginary
travels. Again, in the first Turkish sources of the Islamic period, it is understood that people traveled individu-
ally or collectively. This article will give information about the travels of the Turks in the first known times and
the first periods when they accepted Islam and the content of these travels.

TURKLERDE SEYAHAT

Tarihi stirecte insanlar ve toplumlar gesitli amag
ve sebepler dogrultusunda gezmisler veya seya-
hat etmislerdir. Gdg, ticaret, istila, egitim, din ve
savas gibi sebepler dogrultusunda gezen-seya-
hat eden insanlar ve toplumlar olmustur. Tarihin
seyrine bakildig1 zaman en biiyiik yolculuklarin
din veya inanisin geregi olarak yapildig: goriil-
mektedir. Insanlar inanglarinin bir geregi olarak
kutsal saydiklar: sehre, daga, ormana ve suya
ulagsmanin gayreti i¢cinde olmus, bu sebeple uzun
ve yorucu seyahatler gerceklestirmistir. Kutsal
yerlerin korunmasi veya ele gegirilmesi i¢in top-
lumlar savaslar1 dahi goze almiglardir.

Tiirk tarihi incelendigi zaman Tiirklerin en bii-
yiik seyahatleri hi¢ stiphesiz savaslar, seferler
ve akinlar i¢in olmustur. Hakim olduklar1 cog-
rafyanin sinirlarini genisletmek veya ganimet el-
de etmek gayesiyle tarihte kurulan biitiin Tiirk
devletleri seferler diizenlemistir. Tiirklerin savas
nedeniyle gerceklestirdikleri hareketlilikler des-
tanlara yansimis, destanlarda islenmistir. Tiirk
tarihi i¢in 6nemli bir yere sahip olan Ergenekon
Destani’'nda savastan geri kalan ¢ok az insanin

bulunduklar1 yerden gog edip giivenli bir yere
sigindiklar: anlatilmaktadir (Yetis 1994). Burada
g0¢ sebebi ile bir yerden baska bir yere seyaha-
tin s6z konusu oldugu acik bir sekilde goriilmek-
tedir. Yine eski Tiirk destanlarindan olan Tiirk
tarihinde 6nemli bir yere sahip Alp Er Tunga
(Tonga) Destani’'nda biiytiik Tiirk lideri Alp Er
Tunga’nin akinlar diizenleyip {ilkeler fethettigi
anlatilmaktadir (Yusuf Has Hacib 1998). Bu des-
tanda verilen bilgilerden de anlagiliyor ki Tiirkler
fetihler maksadiyla biiyiik savas seferleri diizen-
lemislerdir. Bu hususta Kutadgu Bilig’de gegen
bilgiler sdyledir: “...Iranllar ona Efrasiyab der-
ler; bu Efrasiyab akinlar salip, ilkeler zapt etmis-
tir...” (Yusuf Has Hacib 1998).

flk dénem Tiirk tarihi zaviyesinden bakildig1 za-
man Hunlarin ve Goktiirklerin biiyiik savas ha-
reketleri diizenledikleri goriilmektedir (Tasagil
2019). Bu kadim Tiirk devletlerinde ticaret ge-
lismis, ticari amaglar dogrultusunda seyahatler
yapilmistir. Orta Asya’da devlet kuran Tiirkler,
Ozellikle Asya’nin en biiyiik ticari faaliyetlerinin
yapildig: ipek Yolu'nu kontrol altina almak i¢in
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etraflarinda bulunan devletlere kars: biiyiik mii-
cadele vermislerdir (Tasagil 2019).

Eski Tirk inanglarindan olan Samanizm’de de
hayali veya efsanevi seyahatler bulunmaktadir.
Samanlar ¢esitli sebeplerden dolay: seyahat et-
mislerdir. Bu sebeplerden birisi “sifa seyahatleri”
olarak adlandirilabilir. Soyle ki samanlar hasta-
lar1 iyilestirmek i¢in seyahat gerceklestirmistir.
Inaniga gore bu seyahatlerde samanlara yardim
eden ruhlar onlara eslik etmistir. Samana yardim
eden ruh ¢ogunlukla o cografyanin bilinen bir
hayvani suretinde tasvir edilirdi, bu bakimdan
ruh ¢ogunlukla “hayvan ana” seklinde tabir edil-
mistir (Alp ve Mutlu 2021).

Yine inanisa gore samanlarda ucarak seyahat et-
me ritiieli mevcuttur. Samanlarin gokytiiziindeki
seyahatlerinde onlara kartallar ve kuslar rehber-
lik etmistir (Inan 1986). Ayrica bu seyahatlerin
bazilarinda samanlara yilanlar da eslik etmistir.
Samanlarin gokyiiziiniin yaninda yer altinda da
seyahat ettikleri inanci vardir (Inan 1986). Gok-
ytiziinde, yer altinda veya diinyalar arasinda
nerede olursa olsun samanlarin hayali seyahat-
leri hayali karakterlerin yardimi ile gercekles-
tirilmektedir. Bu bakimdan samanlarin ruhani
yolculuklar1 hayali ve efsanevi olsa da seyahat
kavrami Tiirklerin toplumsal hayat: igerisinde
Onemli bir yer tutmaktadir. Ayrica kotii ruhlar-
dan korunmak, hastalari iyilestirmek veya musi-
betlerden kurtulmak i¢in de samanin bu seyahat-
leri gerceklestirmesi Tiirkler arasinda 6nemli sa-
yilmistir. Destanlarda anlatildigina gore Islami-
yet oncesinde Orta Asya’da yasayan Tiirkler ata
yurttan bagka bir yere ve bagka bir cografyadan
ata yurda geri donmek icin gogler ve seyahatler
yapmustir (Senocak 2013).

Erken donem Tiirk kaynaklarinda askeri seferler
ve efsanevi seyahatlerin yaninda bireylerin mdis-
takil olarak gergeklestirdikleri geziler de anlatil-
maktadir. Insanlarin tek baslarina seyahat ettik-
lerinin bir kanit1 konaklama mekanlarinin varli-
gidir. Nitekim Tiirk tarihinin bas yapitlarindan
Divanii Liigat-it-Tiirk’te konaklama veya dinlen-
me yeri gibi mekanlardan agikca s6z edilmekte-
dir. Divanii Ligat-it-Tiirk’'te “muyanlik” kelimesi
gecmekte olup kelimenin agiklamasi “yollarda
gelip gecenlerin su i¢meleri i¢in yapilan hayrat”
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seklinde yapilmaktadir (Kasgarli Mahmud 1986
11 :172).

Tiirk tarihinin 6nemli kaynaklarindan Kutadgu
Bilig’in karakterlerinden biri olan Ay-told: uzun
ve yorucu bir seyahatin ardindan hiikiimda-
ra ulasabilmistir. “Ben sana gelmek maksadi ile
uzun yollar yiiriidiim; bugiin arzuma kavusup
muradima erdim.” demistir (Yusuf Has Hacib
1998: 61). Hiikiimdara ulasmak icin geldigi sehir-
de kendisi i¢in “... nihayet gidip, bir imarethane-
ye indi ve orada yatarak, sabirla geceyi gecirdi”
ifadelerine yer verilmistir (Yusuf Has Hacib 1998:
45). Kutadgu Bilig'de Ay-told1 hakkindaki bu ifa-
delerin gectigi beyitler, yolcular ve seyahat eden-
ler icin sehirlerde konaklama yerleri oldugunun
onemli kanitlaridir.

Tiirkler Islam’1 kabul edince biiyiik kitleler
halinde hac seyahati yapmislardir. Tiirk-Islam
devletlerinde hac ibadetine biiyitk 6nem ve-
rilmis; hatta Biiyiik Selguklu Devleti'nde “Hac
Emirligi” adinda bir makam dahi tesis edilmistir.
Bu emirlik eliyle hacilarin yol giivenligi saglan-
mis, yol boyunca yeme i¢gme ve en onemlisi su
problemi giderilmeye ¢alisilarak hac kafilelerinin
gliven icinde seyahat etmeleri miimkiin hale gel-
mistir. Sultan Meliksah tarafindan hac emirligine
atanan Cenfel et-Tiirki Kutlug bin Giintekin, ilk
Tiirk hac emiri olmustur (Ocak 2019: 756).

[slami dénemde Tiirklerin seyahatlerinin ag1r-
lik merkezlerinden birisini, yeni kabul ettikleri
Islam dinini yaymak icin diizenledikleri savas-
lar ve teblig amagli geziler olusturmustur. Bu
amagla genellikle dervis diye adlandirilan kisiler
ve baglilar1 (miiridleri) seyahatler yapmigslardir.
Dervisler genel olarak bir tarikata veya 0gretiye
mensup olup bulunduklar: bolgeden baska bir
cografyaya gitmisler, buralarda bagh bulunduk-
lar1 tarikatlar nezdinde Islam dinini yaymaya
gayret etmislerdir.

Anadolu’nun Sel¢uklu Ttirkleri tarafindan fet-
hiyle birlikte Islam cografyasindan gok sayida
dervis Anadolu’nun gesitli bolgelerine seyahat
etmislerdir. Bir sonraki yazimizda Horasan'dan
Anadolu’ya seyahat etmis ve Anadolu’nun cesitli
bolgelerini dolasmis dervislerin seyahatleri hak-
kinda bilgi verilecektir.
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